SMLOUVA

MEZI

BELGICKYM KRALOVSTVIM, DANSKYM KRALOVSTVIM,
SPOLKOVOU REPUBLIKOU NEMECKO, RECKOU REPUBLIKOU,
SPANELSKYM KRALOVSTVIM, FRANCOUZSKOU REPUBLIKOU, IRSKEM,
ITALSKOU REPUBLIKOU, LUCEMBURSKYM VELKOVEVODSTVIM,
NIZOZEMSKYM KRALOVSTVIM, RAKOUSKOU REPUBLIKOU,
PORTUGALSKOU REPUBLIKOU, FINSKOU REPUBLIKOU, SVEDSKYM
KRALOVSTVIM, SPOJENYM KRALOVSTVIM VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA
(CLENSKYMI STATY EVROPSKE UNIE)

A

CESKOU REPUBLIKOU, ESTONSKOU REPUBLIKOU, KYPERSKOU REPUBLIKOU,
LOTYSSKOU REPUBLIKOU, LITEVSKOU REPUBLIKOU, MADARSKOU REPUBLIKOU,
REPUBLIKOU MALTA, POLSKOU REPUBLIKOU,

REPUBLIKOU SLOVINSKO, SLOVENSKOU REPUBLIKOU

O PRISTOUPEN{ CESKE REPUBLIKY,

ESTONSKE REPUBLIKY, KYPERSKE REPUBLIKY, LOTYSSKE
REPUBLIKY, LITEVSKE REPUBLIKY, MADARSKE REPUBLIKY,
REPUBLIKY MALTA, POLSKE REPUBLIKY,
REPUBLIKY SLOVINSKO A SLOVENSKE REPUBLIKY
K EVROPSKE UNII
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JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANU,
PREZIDENT CESKE REPUBLIKY,

JEJI VELICENSTVO KRALOVNA DANSKA,
PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,
PREZIDENT ESTONSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT RECKE REPUBLIKY,

JEHO VELICENSTVO KRAL SPANELSKA,
PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY,
PREZIDENTKA IRSKA,

PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT KYPERSKE REPUBLIKY,
PREZIDENTKA LOTYSSKE REPUBLIKY,
PREZIDENT LITEVSKE REPUBLIKY,

JEHO KRALOVSKA VYSOST VELKOVEVODA LUCEMBURSKA,
PARLAMENT MADARSKE REPUBLIKY,
PREZIDENT REPUBLIKY MALTA,

JEJI VELICENSTVO KRALOVNA NIZOZEMSKA,
SPOLKOVY PREZIDENT RAKOUSKE REPUBLIKY,
PREZIDENT POLSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT PORTUGALSKE REPUBLIKY,
PREZIDENT REPUBLIKY SLOVINSKO,
PREZIDENT SLOVENSKE REPUBLIKY,
PREZIDENTKA FINSKE REPUBLIKY,

VLADA SVEDSKEHO KRALOVSTVI,

JEJI VELICENSTVO KRALOVNA SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A
SEVERNIHO IRSKA,
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JEDNOTNI ve své viili pokra¢ovat v dosahovani cilti smluv, na nichz je zaloZena Evropska unie,

ROZHODNUTI vybudovat v duchu téchto smluv a na jiz polozenych zékladech jesté uzsi svazek

mezi evropskymi narody,

VZHLEDEM K TOMU, ze ¢lanek 49 Smlouvy o Evropské unii nabizi evropskym statim moznost

stat se ¢leny Unie,

VZHLEDEM K TOMU, ze Ceska republika, Estonské republika, Kyperska republika, Lotysska
republika, Litevska republika, Mad’arské republika, Republika Malta, Polsk4 republika, Republika

Slovinsko a Slovenska republika pozadaly o ¢lenstvi v Unii,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Rada Evropské unie se po obdrZeni stanoviska Komise a souhlasu

Evropského parlamentu vyslovila pro piijeti téchto statl,

SE ROZHODLI stanovit vzajemnou dohodou podminky tohoto pfijeti a upravy smluv, na nichz je

zalozena Evropska unie, a za tim ¢elem byli jmenovani tito zplnomocnéni zastupci:
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ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU,

ZA PREZIDENTA CESKE REPUBLIKY,

ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU DANSKA,
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ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,

ZA PREZIDENTA ESTONSKE REPUBLIKY,

ZA PREZIDENTA RECKE REPUBLIKY,
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ZA JEHO VELICENSTVO KRALE SPANELSKA,

ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY,

ZA PREZIDENTKU IRSKA,
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ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY,

ZA PREZIDENTA KYPERSKE REPUBLIKY,

ZA PREZIDENTKU LOTYSSKE REPUBLIKY,
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ZA PREZIDENTA LITEVSKE REPUBLIKY,

ZA JEHO KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODU LUCEMBURSKA,

ZA PARLAMENT MADARSKE REPUBLIKY,
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ZA PREZIDENTA REPUBLIKY MALTA,

ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA,

ZA SPOLKOVEHO PREZIDENTA RAKOUSKE REPUBLIKY,
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ZA PREZIDENTA POLSKE REPUBLIKY,

ZA PREZIDENTA PORTUGALSKE REPUBLIKY,

ZA PREZIDENTA REPUBLIKY SLOVINSKO,
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ZA PREZIDENTA SLOVENSKE REPUBLIKY,

ZA PREZIDENTKU FINSKE REPUBLIKY,

ZA VLADU SVEDSKEHO KRALOVSTVI,
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ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A
SEVERNIHO IRSKA,

KTERI se po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nalezité formé,

DOHODLI NA TECHTO USTANOVENICH:

CLANEK 1

1. Ceska republika, Estonské republika, Kyperska republika, Lotysska republika, Litevska
republika, Mad’arské republika, Republika Malta, Polské republika, Republika Slovinsko a
Slovenska republika se stavaji ¢leny Evropské unie a smluvnimi stranami smluv, na nichz je Unie

zalozena, jak byly zménény nebo doplnény.
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2. Podminky piijeti a upravy smluv, na nichz je Unie zalozena, jez si toto pfijeti vyZaduje, jsou
stanoveny v aktu pfipojeném k této smlouvé€. Ustanoveni uvedeného aktu tvoii nedilnou soucast této

smlouvy.

3. Ustanoveni smluv uvedenych v odstavci 1 tykajici se prav a povinnosti ¢clenskych statd, jakoz

1 pravomoci a ptislusnosti organti Unie se vztahuji 1 na tuto smlouvu.

CLANEK 2

1. Tato smlouva bude ratifikovana Vysokymi smluvnimi stranami v souladu s jejich ustavnimi

piedpisy. Ratifikacni listiny budou ulozeny u vlady Italské republiky nejpozdéji do 30. dubna 2004.

2. Tato smlouva vstupuje v platnost dnem 1. kvétna 2004 za podminky, Ze vSechny ratifikacni

listiny budou ulozeny ptfed uvedenym dnem.
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Pokud vsak vSechny staty uvedené v €l. 1 odst. 1 neulozi své ratifikacni listiny v pozadovaném
terminu, vstoupi smlouva v platnost pro staty, které své ratifika¢ni listiny ulozi. V tomto ptipadé
Rada Evropské unie neprodlené jednomysIné rozhodne o tipravach, které bude nezbytné provést

v ¢lanku 3 této smlouvy a v ¢lanku 1, €l. 6 odst. 6, ¢lancich 11 az 15, 18, 19, 25, 26, 29 az 31, 33 az
35,46 az 49, 58 a 61 aktu o pfistoupeni a dale v ptilohach I az XV a jejich dodatcich k uvedenému
aktu a v protokolech 1 az 10 k tomuto aktu pfipojenych; Rada miize rovnéz jednomyslnym
rozhodnutim prohlésit ustanoveni vyse uvedeného aktu, véetné jeho ptiloh, dodatki a protokold,

tykajici se jmenovité statu, ktery svou ratifikacni listinu neulozil, za neti¢inna nebo je upravit.

3. Odchyln¢ od odstavce 2 mohou pied ptistoupenim organy Unie piijmout opatieni uvedena

v Cl. 6 odst. 2 druhém pododstavci, odst. 6 druhém pododstavci, odst. 7 druhém a tietim
pododstavci, odst. 8 druhém a tfetim pododstavci, odst. 9 tfetim pododstavci, ¢lancich 21 a 23,

¢l. 28 odst. 1, ¢1. 32 odst. 5, ¢l. 33 odst. 1, odst. 4 a odst. 5, ¢lancich 38, 39, 41, 42 a 55 az 57 aktu o
ptistoupent, v piilohach III az XIV uvedeného aktu a v protokolu 2, v ¢lanku 6 protokolu 3, v ¢l. 2
odst. 2 protokolu 4, v protokolu 8 a v ¢lancich 1, 2 a 4 protokolu 10 k tomuto aktu pfipojenych.

Tato opatieni vstoupi v platnost pouze s vyhradou a dnem vstupu této smlouvy v platnost.
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CLANEK 3
Tato smlouva, sepsand v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, ¢eském, danském, estonském,
finském, francouzském, irském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském, némeckém,
nizozemském, polském, portugalském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a Svédském,
pricemz vSechna znéni v téchto jazycich maji stejnou platnost, bude ulozena v archivu vlady Italské
republiky, kterd pteda jeji ovéreny opis vSem vladam ostatnich signataiskych statd.
NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k této smlouvé své podpisy.

\Y

[Podpisy]
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